
OGÓLNE WARUNKI UMOWY O WYKONANIE OPRACOWAŃ TECHNICZNYCH DLA PODMIOTÓW GRUPY QEMETICA v. 02.04.2025 

1 
 

OGÓLNE WARUNKI UMOWY O WYKONANIE OPRACOWAŃ TECHNICZNYCH DLA PODMIOTÓW GRUPY 

QEMETICA v. 02.04.2025 

 

 

SPIS TREŚCI: 
§  1.   DEFINICJE 
§  2.   POSTANOWIENIA OGÓLNE 
§  3.   OŚWIADCZENIA WYKONAWCY 
§  4.   ZOBOWIĄZANIA WYKONAWCY 
§  5.   PODWYKONAWCY 
§  6.   OBOWIĄZKI i UPRAWNIENIA ZAMAWIAJĄCEGO 
§  7.   TERMINY WYKONANIA UMOWY 
§  8.   WYNAGRODZENIE 
§  9.   WARUNKI FAKTUROWANIA I PŁATNOŚCI 
§ 10.  UBEZPIECZENIE 
§ 11.  PRACE DODATKOWE I ZAMIENNE 
§ 12.  ODBIORY 
§ 13.  GWARANCJA 
§ 14.  KARY UMOWNE 
§ 15.  ODPOWIEDZIALNOŚĆ 
§ 16.  ODSTĄPIENIE OD UMOWY 
§ 17.  CESJA 
§ 18.  POUFNOŚĆ 
§ 19.  PRAWA WŁASNOŚCI INTELEKTUALNEJ 
§ 20.  SIŁA WYŻSZA 
§ 21.  PRAWO WŁAŚCIWE I ROZSTRZYGANIE SPORÓW 
§ 22.  PRZEDSTAWICIELE STRON 
§ 23.  RODO 
§ 24.  POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

 

 

§ 1 DEFINICJE 
Pojęciom pisanym dużymi literami w umowach, których integralną część stanowią niniejsze Ogólne Warunki 
Umów o Wykonanie Opracowań Technicznych dla Podmiotów z Grupy QEMETICA, nadaje się poniżej określone 
znaczenie, przy czym zdefiniowane pojęcia mają odpowiednie znaczenie w przypadku ich użycia w liczbie 
pojedynczej lub mnogiej: 

„DOKUMENT UMOWY” oznacza dokument sporządzony w formie pisemnej lub elektronicznej, 
zatytułowany „UMOWA” lub „Zamówienie”, podpisany przez obie STRONY, 
który wraz z Załącznikami w nim wymienionymi stanowi UMOWĘ; 

„ETAP” oznacza element PRZEDMIOTU UMOWY wyszczególniony w harmonogramie 
zawartym w Załączniku; ETAP obejmuje komplet opracowań, dokumentów, 
raportów z badań, kompletnych dla danego zakresu; 

„Grupa QEMETICA” oznacza QEMETICA S.A. z siedzibą w Warszawie oraz spółki, wobec których 
QEMETICA S.A. jest spółką dominującą w rozumieniu ustawy z dnia 15 
września 2000 r. Kodeks spółek handlowych (tj. Dz. U. z 2022 r. poz. 1467 z 
późn. zm.), w tym ZAMAWIAJĄCY oraz wszelkie podmioty, które są 
podmiotami powiązanymi z QEMETICA S.A. w rozumieniu tejże ustawy; 

„INFORMACJE POUFNE” oznacza informacje zdefiniowane w § 18 niniejszych OW; 

„Klauzule Umowne Grupy 

QEMETICA” 

oznacza regulacje antykorupcyjne i Kodeks partnera biznesowego Grupy 
QEMETICA wraz z klauzulą informacyjną wymaganą przez RODO; 

„ODBIÓR CZĘŚCIOWY” oznacza przyjęcie przez ZAMAWIAJĄCEGO części wykonanego PRZEDMIOTU 
UMOWY (ETAPU), które może następować za wynagrodzeniem, jeśli 
UMOWA tak stanowi; dokonanie ODBIORU CZĘŚCIOWEGO nie oznacza 
potwierdzenia należytego wykonania danej części PRZEDMIOTU UMOWY; 
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„ODBIÓR KOŃCOWY” oznacza odbiór wykonanego PRZEDMIOTU UMOWY, potwierdzający 
wywiązanie się WYKONAWCY ze wszystkich zobowiązań umownych, z 
wyjątkiem zobowiązań wynikających z udzielonej gwarancji jakości oraz z 
rękojmi; 

„OGÓLNE WARUNKI” lub 

„OW” 

oznacza niniejsze OGÓLNE WARUNKI UMOWY O WYKONANIE OPRACOWAŃ 
TECHNICZNYCH DLA PODMIOTÓW GRUPY QEMETICA; 

„PRZEDMIOT UMOWY” oznacza określone w UMOWIE wykonanie usług i/lub analiz oraz 
sporządzenie raportu, opinii lub innego opracowania na ich podstawie wraz 
ze wszystkimi pracami towarzyszącymi opisanymi w Załączniku i zleconymi 
WYKONAWCY do wykonania na podstawie UMOWY; 

„STRONY” lub „STRONA” oznacza ZAMAWIAJĄCEGO i WYKONAWCĘ łącznie lub każdego z nich z 
osobna; 

„UMOWA” oznacza umowę zawartą przez STRONY, której przedmiotem jest realizacja 
określonego w niej PRZEDMIOTU UMOWY; wszystkie postanowienia 
UMOWY zawarte są w DOKUMENCIE UMOWY oraz Załącznikach; 

„WYKONAWCA” oznacza podmiot, z którym ZAMAWIAJĄCY zawarł UMOWĘ; 

„Załącznik” oznacza każdy z dokumentów dołączonych do DOKUMENTU UMOWY, 
stanowiący integralną część UMOWY; 

„ZAMAWIAJĄCY” oznacza spółkę z grupy kapitałowej QEMETICA. 
 

 

§ 2 POSTANOWIENIA OGÓLNE  
1. Podpisany przez STRONY DOKUMENT UMOWY wraz z niniejszymi OGÓLNYMI WARUNKAMI i pozostałymi 

Załącznikami stanowią łącznie jednolitą UMOWĘ zawartą przez STRONY. 
2. Jakiekolwiek zmiany do niniejszych OGÓLNYCH WARUNKÓW wiążą STRONY jedynie w przypadku wyraźnego 

zastrzeżenia wprowadzenia zmian do OW, wyrażonego w DOKUMENCIE UMOWY w formie pisemnej pod 
rygorem nieważności. 

3. W przypadku rozbieżności pomiędzy postanowieniami OGÓLNYCH WARUNKÓW oraz postanowieniami 
zawartymi w DOKUMENCIE UMOWY, rozstrzygające znaczenie będą miały postanowienia zawarte w 
DOKUMENCIE UMOWY.  

4. Wyłączone jest zastosowanie wszelkich wzorów umów i ogólnych warunków WYKONAWCY. 

 

§ 3 OŚWIADCZENIA WYKONAWCY 
1. WYKONAWCA oświadcza, iż posiada uprawnienia, wiedzę i doświadczenie niezbędne do należytego i 

profesjonalnego wykonania PRZEDMIOTU UMOWY oraz że jego sytuacja finansowa, posiadane zaplecze 
techniczne i dostęp do wykwalifikowanego personelu umożliwiają mu wypełnienie zobowiązań wynikających 
z UMOWY. 

2. WYKONAWCA oświadcza, że zapoznał się z zakresem PRZEDMIOTU UMOWY wraz ze wszystkimi 
uwarunkowaniami i oświadcza, że nie wnosi zastrzeżeń do zakresu PRZEDMIOTU UMOWY, jak również 
przyjętych rozwiązań oraz wymagań ZAMAWIAJĄCEGO. 

3. WYKONAWCA oświadcza, że zobowiązuje się do wykonania UMOWY z należytą starannością, zgodnie z 
zasadami współczesnej wiedzy technicznej, obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa i normami oraz 
uzgodnieniami z ZAMAWIAJĄCYM. 

4. WYKONAWCA oświadcza, że swoją działalność prowadzi zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa oraz że 
nie jest prowadzone w stosunku do niego postępowanie restrukturyzacyjne, ani nie został złożony wniosek o 
ogłoszenie jego upadłości oraz że nie zalega ze zobowiązaniami na rzecz Zakładu Ubezpieczeń Społecznych, 
Urzędu Skarbowego. 

 

§ 4 ZOBOWIĄZANIA WYKONAWCY 
1. WYKONAWCA zobowiązuje się do wykonania UMOWY zgodnie z zasadami współczesnej wiedzy technicznej, 

najnowszymi standardami technicznymi i inżynieryjnymi, obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa i 
normami, uzgodnieniami z ZAMAWIAJĄCYM. 

2. WYKONAWCA zobowiązuje się wykonać w ustalonym w UMOWIE terminie i w ramach wynagrodzenia 
przewidzianego w UMOWIE wszystkie prace niezbędne do wykonania PRZEDMIOTU UMOWY, niezależnie od 
tego, czy prace te zostały jednoznacznie określone w UMOWIE, lub czy wynikają pośrednio z UMOWY, a 
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których konieczność dla prawidłowego wykonania PRZEDMIOTU UMOWY WYKONAWCA, jako profesjonalista 
posiadający odpowiednią wiedzę i doświadczenie, powinien był przewidzieć. 

3. WYKONAWCA w szczególności zobowiązuje się do: 
1) wykonania określonych w UMOWIE prac i/lub analiz oraz dostarczenia ZAMAWIAJĄCEMU odpowiednio 

raportu lub innego opracowania objętego zakresem PRZEDMIOTU UMOWY, zgodnie z zakresem 
rzeczowym wskazanym w UMOWIE, w formie papierowej i formie elektronicznej, w języku polskim, o 
ile nie wskazano inaczej w UMOWIE, w formacie i ilości egzemplarzy wskazanych w UMOWIE; 

2) zapewnienia niezbędnego nadzoru technicznego nad pracownikami i podwykonawcami 
zaangażowanymi w wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY na terenie zakładu ZAMAWIAJĄCEGO oraz 
zadbania o wyposażenie ich w sprzęt ochrony osobistej i podstawowe narzędzia niezbędne do realizacji 
PRZEDMIOTU UMOWY; 

3) niedopuszczenia swoich pracowników i podwykonawców do wykonywania pracy na terenie zakładu 
ZAMAWIAJĄCEGO bez wstępnego szkolenia w zakresie BHP, zagrożeń występujących na terenie zakładu 
ZAMAWIAJĄCEGO oraz ogólnych warunków i wytycznych organizacji/funkcjonowania zakładu i 
bezpiecznego poruszania się po terenie zakładu, ze szczególnym uwzględnieniem zagrożeń w obszarze, 
w którym realizowany będzie PRZEDMIOT UMOWY; 

4) przeprowadzenia dla swoich pracowników i podwykonawców, których wstęp na teren zakładu 
ZAMAWIAJACEGO jest konieczny dla wykonania UMOWY, szkolenia wstępnego BHP przez osobę 
wyznaczoną przez WYKONAWCĘ, posiadającą odpowiednie do tego uprawnienia; 

5) ustalenia i omówienia z ZAMAWIAJĄCYM wszelkich możliwych sytuacji, które mogą wpłynąć na 
bezpieczeństwo pracowników, zarówno WYKONAWCY jak i ZAMAWIAJĄCEGO, w szczególności 
związanych z prowadzeniem prac niebezpiecznych, włączeń i załączeń dostaw mediów technologicznych 
itp. oraz sposobu i zasad postępowania na wypadek wystąpienia takich sytuacji; 

6) przestrzegania przepisów ochrony środowiska, BHP i PPOŻ oraz ruchu drogowego obowiązującego na 
terenie zakładu ZAMAWIAJĄCEGO; 

7) odsunięcia od wykonywania prac będących PRZEDMIOTEM UMOWY, każdej zatrudnionej przez siebie 
lub swoich podwykonawców osoby, która przez swój brak kwalifikacji lub z powodu nieprzestrzegania 
prawa, zasad BHP, PPOŻ, reguł, regulaminów lub niewłaściwego zachowania, niesubordynacji lub 
poważnego zaniedbania zagraża w jakikolwiek sposób bezpieczeństwu na terenie zakładu 
ZAMAWIAJĄCEGO, interesom ZAMAWIAJĄCEGO lub należytemu wykonaniu UMOWY; 

8) niezwłocznego zgłaszania wypadków przy pracy i zdarzeń potencjalnie wypadkowych, które miały 
miejsce na terenie zakładu ZAMAWIAJĄCEGO, podczas wykonywania PRZEDMIOTU UMOWY; zgłoszenia 
dokonuje się do pracownika Służby BHP ZAMAWIAJĄCEGO; 

9) realizowania prac zgodnie z obowiązującymi na terenie zakładu ZAMAWIAJĄCEGO Standardami 
wykonywania prac i przepisów BHP; 

10) niezwłocznego poinformowania ZAMAWIAJĄCEGO o każdej zmianie wpisów w rejestrze 
przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego lub odpowiednio Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej w zakresie swoich danych; w przypadku niedopełnienia tego obowiązku, 
korespondencja wysłana na ostatni znany adres STRONY będzie traktowana jako prawidłowo doręczona; 

11) zapewnienia pracownikom odpowiedniego stroju oraz identyfikatorów; 
12) przestrzegania postanowień Klauzul Umownych Grupy QEMETICA. 
 

§ 5 PODWYKONAWCY 
1. WYKONAWCA może zlecić wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY podwykonawcom w zakresie koniecznym do 

wykonania UMOWY, na warunkach przewidzianych w ust. 2 i 3 niniejszego paragrafu.  
2. WYKONAWCA może zlecić wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY wyłącznie podmiotom profesjonalnym, 

posiadającym odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia oraz przestrzegającym przepisy prawa przy 
prowadzeniu działalności oraz realizacji UMOWY. Na żądanie ZAMAWIAJĄCEGO WYKONAWCA zobowiązuje 
się przedstawić dokumenty potwierdzające kwalifikacje zawodowe podwykonawcy. 

3. WYKONAWCA jest uprawniony do powierzenia wykonania PRZEDMIOTU UMOWY lub jego części osobom 
trzecim, pod następującymi warunkami: 
1) uzyskania uprzednio pisemnej, pod rygorem nieważności, zgody ZAMAWIAJĄCEGO na powierzenie 

wykonania PRZEDMIOTU UMOWY, 
2) posiadania przez osobę trzecią, której zamierza powierzyć wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY lub jego 

części stosownych uprawnień i umiejętności do wykonania PRZEDMIOTU UMOWY, 
3) zabezpieczenia przejścia autorskich praw majątkowych do wykonanego PRZEDMIOTU UMOWY na 

WYKONAWCĘ w zakresie zapewniającym należyte wykonanie UMOWY, 
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4) przyjęcia na siebie przez WYKONAWCĘ wyłącznej odpowiedzialności za wszelkie roszczenia z tytułu praw 
autorskich związanych z wykonaniem PRZEDMIOTU UMOWY przez osobę trzecią działającą na jego 
zlecenie. 

4. Za działania lub zaniechania podwykonawców WYKONAWCA odpowiada jak za własne działania lub 
zaniechania. 

 

§ 6 OBOWIĄZKI I UPRAWNIENIA ZAMAWIAJĄCEGO 
1. ZAMAWIAJĄCY zobowiązuje się do: 

1) dokonania, w ustalonym terminie, ODBIORU PRZEDMIOTU UMOWY wykonanego zgodnie z UMOWĄ, o 
ile nie wystąpią istotne powody przesunięcia terminu ODBIORU; 

2) terminowej realizacji płatności należnych WYKONAWCY. 
2. Na czas wykonywania PRZEDMIOTU UMOWY, ZAMAWIAJĄCY umożliwi WYKONAWCY korzystanie z gruntów 

i obiektów ZAMAWIAJĄCEGO, o ile wymagane jest to przez charakter PRZEDMIOTU UMOWY. 
3. ZAMAWIAJĄCEMU przysługuje prawo do wykorzystania wykonanego przez WYKONAWCĘ PRZEDMIOTU 

UMOWY także do innych projektów realizowanych przez podmioty należące do Grupy QEMETICA bez 
ponoszenia dodatkowych kosztów. 

4. ZAMAWIAJĄCY uprawniony jest do dokonywania w dowolnej chwili kontroli stanu zaawansowania oraz 
sposobu realizacji prac będących PRZEDMIOTEM UMOWY. 

 

§ 7 TERMIN WYKONANIA UMOWY 
1. WYKONAWCA zobowiązuje się zakończyć wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY w terminie wskazanym w 

UMOWIE. 
2. WYKONAWCA zobowiązany jest na bieżąco informować ZAMAWIAJĄCEGO o przebiegu realizacji UMOWY, a 

w szczególności niezwłocznie informować ZAMAWIAJĄCEGO o wszelkich trudnościach i ryzykach, mogących 
skutkować niedotrzymaniem terminów przewidzianych w UMOWIE. 

3. W przypadku opóźnienia WYKONAWCY w wykonaniu PRZEDMIOTU UMOWY przekraczającego 30 dni, 
ZAMAWIAJĄCEMU przysługuje prawo powierzenia wykonania lub dokończenia wykonania PRZEDMIOTU 
UMOWY innemu wykonawcy na koszt i ryzyko WYKONAWCY, bez konieczności uzyskania  uprzedniego 
upoważnienia sądu (wykonanie zastępcze). 

 

§ 8 WYNAGRODZENIE 
1. Za wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY WYKONAWCY przysługuje wynagrodzenie ryczałtowe w wysokości 

wskazanej w UMOWIE. Wynagrodzenie to jest wynagrodzeniem netto, do którego zostanie doliczony podatek 
VAT zgodnie z obowiązującymi przepisami w tym zakresie. 

2. Wynagrodzenie, o którym mowa w ust 1, jest całkowite i ostateczne, obejmuje wszelkie należności 
WYKONAWCY związane z realizacją PRZEDMIOTU UMOWY, w tym wszelkie nakłady niezbędne do 
zrealizowania całości prac, także tych, których nie wskazano bezpośrednio w UMOWIE, a które są konieczne 
do prawidłowego wykonania PRZEDMIOTU UMOWY. 

3. Wszelkie ewentualne zastrzeżenia WYKONAWCY co do przekazanej przez ZAMAWIAJĄCEGO dokumentacji, 
zawierającej dane wejściowe do wykonania UMOWY, zgłaszane po zawarciu UMOWY nie mogą stanowić 
podstawy do żądania przez WYKONAWCĘ podwyższenia wynagrodzenia ustalonego w UMOWIE. 

4. Ponadto, w ramach wynagrodzenia, o którym mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu, WYKONAWCA w 
szczególności: 
1) ponosi koszty przeprowadzenia wszystkich prób, badań, sprawdzeń, przeglądów i pomiarów, niezbędnych 

do wykonania PRZEDMIOTU UMOWY; 
2) przenosi na ZAMAWIAJĄCEGO, autorskie prawa majątkowe na zasadach określonych w § 19 OW. 

 

§ 9 WARUNKI FAKTUROWANIA I PŁATNOŚCI 
1. Fakturowanie wynagrodzenia na rzecz WYKONAWCY następować będzie po wykonaniu i pozytywnym 

odbiorze PRZEDMIOTU UMOWY, a jeśli UMOWA przewiduje dokonywanie ODBIORÓW CZĘŚCIOWYCH, po 
wykonaniu i pozytywnym odbiorze danego ETAPU, dla którego UMOWA przewiduje odpowiednie rozliczenie.  

2. Podstawą do wystawienia przez WYKONAWCĘ faktur będzie odpowiednio protokół ODBIORU CZĘŚCIOWEGO 
lub ODBIORU KOŃCOWEGO bez uwag, wystawiony zgodnie z § 12 OW i podpisany przez upoważnionych 
przedstawicieli STRON. Ostateczne rozliczenie PRZEDMIOTU UMOWY dokonane zostanie na podstawie 
protokołu ODBIORU KOŃCOWEGO, potwierdzającego wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY zgodnie z UMOWĄ 
i wystawionej na jego podstawie faktury końcowej. 
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3. Termin zapłaty wynagrodzenia wynosi sześćdziesiąt (60) dni liczonych od dnia podpisania przez STRONY 
odpowiednio protokołu ODBIORU CZĘŚCIOWEGO lub protokołu ODBIORU KOŃCOWEGO i dostarczenia 
ZAMAWIAJĄCEMU prawidłowo wystawionej faktury, chyba że UMOWA wskazuje inny termin płatności. 

4. Zapłata wynagrodzenia następować będzie w formie przelewów bankowych na rachunek WYKONAWCY 
wskazany w DOKUMENCIE UMOWY lub w oświadczeniu zgodnym z ust. 11 poniżej, na podstawie prawidłowo 
wystawionej faktury. 

5. Za datę zapłaty faktury przyjmuje się dzień obciążenia przez bank rachunku ZAMAWIAJĄCEGO. 
6. Numer rachunku bankowego wskazany na fakturze musi być zgodny ze wskazaniem zawartym w 

DOKUMENCIE UMOW lub pisemnym oświadczeniem WYKONAWCY o treści zgodnej z ust. 11 poniżej oraz 
musi znajdować się na tzw. Białej liście podatników (zgodnie z Ustawą z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od 
towarów i usług, tj. Dz.U. z 2024 r., poz. 361 ze zm.) w dniu dokonania zapłaty. W razie stwierdzenia przez 
ZAMAWIAJĄCEGO rozbieżności w tym zakresie, płatność nie zostanie dokonana na numer rachunku podany 
na fakturze i WYKONAWCA będzie zobowiązany do wskazania prawidłowego rachunku bankowego 
znajdującego się na Białej liście podatników. WYKONAWCA nie będzie mieć prawa do naliczenia jakichkolwiek 
odsetek w związku z opóźnieniem w zapłacie z tego tytułu. 

7. Jeżeli PRZEDMIOT UMOWY obejmuje towary lub usługi wymienione w załączniku nr 15 do ustawy o podatku 
od towarów i usług (t.j. Dz. U. 2024, poz. 361 ze zm.)  lub innym jemu odpowiadającym, podlegające 
obowiązkowi stosowania mechanizmu podzielonej płatności, WYKONAWCA na wystawionych fakturach 
umieści obowiązkowe oznaczenie „mechanizm podzielonej płatności”. W razie niedopełnienia tego 
obowiązku i poniesienia przez ZAMAWIAJĄCEGO sankcji podatkowych związanych z nieprawidłową zapłatą 
przez niego błędnie wystawionej faktury, WYKONAWCA zobowiązuje się do wyrównania ZAMAWIAJĄCEMU 
całości szkody powstałej w wyniku ustalenia ewentualnego zobowiązania podatkowego, wraz z sankcjami i 
odsetkami nałożonymi na ZAMAWIAJĄCEGO przez organ podatkowy, w kwotach wynikających z rozstrzygnięć 
organu podatkowego. 

8. W przypadku ustalenia w UMOWIE wypłaty zaliczki, jej zapłata uzależniona jest od dostarczenia przez 
WYKONAWCĘ bankowej gwarancji zwrotu zaliczki, zgodnie ze wzorem załączonym do DOKUMENTU UMOWY. 
Bankowa gwarancja zwrotu zaliczki będzie bezwarunkowa, nieodwołalna, płatna na pierwsze żądanie, będą 
miały do niej zastosowanie Jednolite Reguły dla Gwarancji Płatnych na Żądanie (URDG), wydanie 2010 
Publikacja MIH Nr 758, będzie sporządzona w języku polskim, wystawiona przez zaakceptowany przez 
ZAMAWIAJĄCEGO polski bank oraz będzie sporządzona i interpretowana zgodnie z polskim prawem. 

9. Wystawiona przez WYKONAWCĘ faktura, oprócz wymogów ustawowych, powinna zawierać także: 
1) numer i datę UMOWY, 
2) warunki i datę płatności zgodnie z UMOWĄ, 
3) nr rachunku bankowego do zapłaty zgodnego ze wskazaniem w UMOWIE lub w oświadczeniu 

WYKONAWCY zgodnym z ust. 11. poniżej, 
4) informację o zawartym w UMOWIE zakazie dokonywania cesji wierzytelności bez pisemnej zgody 

ZAMAWIAJĄCEGO. 
10. Do każdej faktury WYKONAWCA zobowiązany jest dołączyć podpisany przez STRONY protokół odpowiednio 

ODBIORU CZĘŚCIOWEGO lub ODBIORU KOŃCOWEGO. 
11. Zmiana rachunku bankowego WYKONAWCY wskazanego w DOKUMENCIE UMOWY nie stanowi zmiany 

UMOWY wymagającej zachowania formy pisemnej pod rygorem nieważności, o której mowa w §24 ust. 2 
OW. W przypadku zmiany rachunku bankowego, WYKONAWCA dostarczy ZAMAWIAJĄCEMU oświadczenie 
podpisane przez osoby upoważnione do reprezentowania WYKONAWCY, zawierające następujące dane: 
1) nazwa i adres banku; 
2) nr SWIFT banku; 
3) nr nowego rachunku bankowego.  

 

§ 10 UBEZPIECZENIE 
1. WYKONAWCA jest zobowiązany posiadać i utrzymywać przez cały okres realizacji UMOWY i udzielonej 

gwarancji jakości ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej deliktowej i kontraktowej (OC) za szkody 
wyrządzone osobom trzecim i kontrahentowi (w tym ZAMAWIAJĄCEMU) w związku z realizacją UMOWY, 
z sumą ubezpieczenia nie niższą niż kwota określona w UMOWIE, w zaakceptowanym przez 
ZAMAWIAJĄCEGO towarzystwie ubezpieczeniowym. 

2. Zakres ubezpieczenia WYKONAWCY oraz wysokość sumy ubezpieczenia w polisie OC uzgodniony jest z 
ZAMAWIAJĄCYM przed podpisaniem UMOWY. Wymogi dotyczące ubezpieczenia OC WYKONAWCY określone 
są w Załączniku. 
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3. Niedostarczenie ZAMAWIAJĄCEMU uwierzytelnionego odpisu polisy ubezpieczeniowej spełniającej 
wymagania określone UMOWĄ uprawnia ZAMAWIAJĄCEGO do zawarcia umowy ubezpieczenia 
odpowiadającej polisie, której nie zawarł WYKONAWCA, na koszt WYKONAWCY; w takim przypadku 
WYKONAWCA zobowiązany będzie, na pierwsze wezwanie ZAMAWIAJĄCEGO, do zwrotu poniesionych przez 
ZAMAWIAJĄCEGO kosztów zawarcia takiej umowy ubezpieczenia, a w przypadku uchybienia przez 
WYKONAWCĘ temu obowiązkowi, ZAMAWIAJĄCY uprawniony będzie do dokonania potrącenia poniesionych 
kosztów z najwcześniej wymagalną częścią wynagrodzenia WYKONAWCY. 

4. Przekazanie ZAMAWIAJĄCEMU kopii dokumentów, o których mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu warunkuje 
rozpoczęcie przez WYKONAWCĘ prac na terenie zakładu ZAMAWIAJĄCEGO. Niedotrzymanie terminu 
wykonania PRZEDMIOTU UMOWY w związku z brakiem możliwości wstępu na teren zakładu 
ZAMAWIAJĄCEGO przez WYKONAWCĘ na podstawie niniejszego postanowienia, stanowić będzie opóźnienie 
z winy WYKONAWCY, uzasadniające naliczenie kar umownych zgodnie z §14 ust. 1 pkt 2) OW. 

5. Cesja praw z umowy ubezpieczenia wymaga uprzedniej pisemnej zgody ZAMAWIAJĄCEGO. 
 

§ 11 PRACE DODATKOWE I ZAMIENNE  
1. W żadnym wypadku nie będą uznane za prace dodatkowe, objęte dodatkowym wynagrodzeniem 

WYKONAWCY, prace niezbędne do prawidłowego wykonywania całego PRZEDMIOTU UMOWY, których 
konieczność wykonania zostanie stwierdzona w trakcie realizacji UMOWY, a które WYKONAWCA mógł i 
powinien był przewidzieć w trakcie ustalania zakresu rzeczowego UMOWY. 

2. Realizacja prac stanowiących prace dodatkowe lub zamienne, wymaga uprzedniego aneksu do UMOWY w 
formie pisemnej pod rygorem nieważności. 

 

§ 12 ODBIORY 
1. ODBIÓR KOŃCOWY i ODBIORY CZĘŚCIOWE, będą dokonywane w siedzibie ZAMAWIAJĄCEGO i zostaną 

potwierdzone przez podpisanie przez STRONY odpowiedniego protokołu, według wzoru zawartego w 
Załączniku. 

2. Jeżeli ZAMAWIAJĄCY stwierdzi, iż PRZEDMIOT UMOWY lub odpowiednio ETAP został wykonany niezgodnie z 
postanowieniami UMOWY, wówczas może odmówić podpisania protokołu ODBIORU odpowiednio 
CZĘŚCIOWEGO lub KOŃCOWEGO i wyznaczyć WYKONAWCY termin na usunięcie nieprawidłowości. W takim 
przypadku PRZEDMIOT UMOWY lub jego ETAP uznany zostanie za wykonany w dniu, w którym ZAMAWIAJĄCY 
potwierdzi w protokole ODBIORU, odpowiednio CZĘŚCIOWEGO lub KOŃCOWEGO, przekazanie przez 
WYKONAWCĘ prawidłowo wykonanego PRZEDMIOTU UMOWY lub odpowiedniego ETAPU. 

3. ZAMAWIAJĄCY przystąpi do ODBIORU KOŃCOWEGO i przekaże swoje uwagi nie później niż czternaście (14) 
dni od daty przekazania dokumentacji sporządzonej w ramach wykonania PRZEDMIOTU UMOWY, a jeżeli uzna, 
że przekazany PRZEDMIOT UMOWY został wykonany zgodnie z UMOWĄ, podpisze w tym terminie protokół 
ODBIORU KOŃCOWEGO. 

4. STRONY postanawiają, iż dokonanie ODBIORU CZĘŚCIOWEGO lub ODBIORU KOŃCOWEGO w myśl zasad 
określonych w niniejszym paragrafie nie zwalnia WYKONAWCY od odpowiedzialności za wady wykonanego 
PRZEDMIOTU UMOWY. 

 

§ 13 GWARANCJA 
1. WYKONAWCA, niezależnie od uprawnień ZAMAWIAJĄCEGO wynikających z rękojmi za wady, udziela 

ZAMAWIAJĄCEMU gwarancji jakości na wykonany PRZEDMIOT UMOWY. Udzielając gwarancji jakości na 
warunkach wskazanych w UMOWIE, WYKONAWCA zapewnia i gwarantuje, iż PRZEDMIOT UMOWY wykona 
zgodnie z UMOWĄ, oraz że wykonany PRZEDMIOT UMOWY będzie posiadał wszystkie wymagane UMOWĄ 
właściwości. 

2. Okres udzielonej gwarancji wynosi dwadzieścia cztery (24) miesiące od dnia podpisania przez STRONY 
protokołu ODBIORU KOŃCOWEGO potwierdzającego należyte wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY.  

3. W przypadku stwierdzenia wystąpienia wad w PRZEDMIOCIE UMOWY, ZAMAWIAJĄCY złoży WYKONAWCY w 
formie pisemnej lub za pośrednictwem poczty elektronicznej reklamację, na którą WYKONAWCA jest 
zobowiązany odpowiedzieć w ciągu czterdziestu ośmiu (48) godzin liczonych w dniach roboczych, poczynając 
od chwili otrzymania reklamacji. Brak odpowiedzi drogą telefoniczną oraz pocztą elektroniczną w 
umówionym terminie oznacza uwzględnienie reklamacji. 

4. WYKONAWCA zobowiązany jest do usunięcia wad w ciągu siedmiu (7) dni od złożenia przez ZAMAWIAJĄCEGO 
reklamacji. 
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5. W przypadku wykonania przez WYKONAWCĘ poprawek lub zmian w PRZEDMIOCIE UMOWY w związku z 
wykryciem przez ZAMAWIAJĄCEGO wad, termin gwarancji biegnie na nowo od dnia, w którym ZAMAWIAJĄCY 
dokonał odbioru poprawionego PRZEDMIOTU UMOWY bez zastrzeżeń. 

6. W przypadku bezskutecznego upływu terminu wyznaczonego na usunięcie wad, ZAMAWIAJĄCY może je 
usunąć we własnym zakresie lub zlecić usunięcie innemu podmiotowi (bez upoważnienia sądowego) w 
zastępstwie WYKONAWCY na jego koszt, naliczając jednocześnie kary umowne wskazane w §14 ust. 1 pkt 3) 
OW. Postanowienie ust. 4 niniejszego paragrafu stosuje się odpowiednio. 

 

§ 14 KARY UMOWNE 
1. WYKONAWCA zapłaci ZAMAWIAJĄCEMU kary umowne za niewykonanie lub nienależyte wykonanie UMOWY, 

w poniższych przypadkach i w wysokości wskazanej poniżej: 
1) z tytułu niewykonania UMOWY w przypadku odstąpienia od UMOWY przez ZAMAWIAJĄCEGO w całości 

lub części, jeśli odstąpienie nastąpiło z przyczyn leżących po stronie WYKONAWCY – karę umowną w 
wysokości 20 % wynagrodzenia netto wskazanego w UMOWIE; 

2) za opóźnienie w wykonaniu PRZEDMIOTU UMOWY – karę umowną w wysokości 0,5% wynagrodzenia 
netto wskazanego w UMOWIE za każdy rozpoczęty dzień opóźnienia, przy czym kwota kary liczona 
narastająco nie może być większa niż 20% wynagrodzenia ryczałtowego netto WYKONAWCY określonego 
UMOWĄ; 

3) za opóźnienie w usunięciu wad stwierdzonych przy ODBIORZE lub w okresie gwarancji albo rękojmi – karę 
umowną w wysokości 0,7% wynagrodzenia brutto wskazanego w UMOWIE za każdy rozpoczęty dzień 
opóźnienia; 

4) w przypadku naruszenia zobowiązania do zachowania poufności – karę umowną w wysokości 50.000 zł za 
każde naruszenie. 

2. Każda z powyżej zastrzeżonych kar umownych jest niezależna i ZAMAWIAJĄCY ma prawo dochodzić każdej z 
nich niezależnie od pozostałych, jak również kumulatywnie naliczać wszystkie te kary, których naliczenie 
uzasadnione jest wystąpieniem przewidzianych w UMOWIE przesłanek. 

3. ZAMAWIAJĄCY zastrzega sobie prawo do odszkodowania uzupełniającego, przenoszącego wysokość 
którejkolwiek z zastrzeżonych kar umownych, do wysokości poniesionej szkody. 

 

§ 15 ODPOWIEDZIALNOŚĆ 
1. WYKONAWCA odpowiedzialny jest za należyte wykonanie PRZEDMIOTU UMOWY. 
2. WYKONAWCA odpowiada za szkody wynikłe wskutek naruszenia obowiązków wynikających z UMOWY, w tym 

za wszelkie szkody powstałe na skutek działania lub zaniechania jego pracowników, jak również innych osób 
(w tym podwykonawców), którymi posługuje się w wykonaniu UMOWY, jak za własne działania lub 
zaniechania. 

3. W trakcie realizacji przez ZAMAWIAJĄCEGO przedsięwzięcia, w którym ZAMAWIAJĄCY korzysta z 
dostarczonego przez WYKONAWCĘ PRZEDMIOTU UMOWY, WYKONAWCA jest zobowiązany niezwłocznie, w 
terminie nie dłuższym niż czternastu (14) dni od otrzymania zawiadomienia ZAMAWIAJĄCEGO usuwać błędy 
stwierdzone w dostarczonym PRZEDMIOCIE UMOWY.  

 

§ 16 ODSTĄPIENIE OD UMOWY 
1. Niezależnie od ustawowego prawa do odstąpienia, ZAMAWIAJĄCY, w terminie wskazanym w ust.3 

niniejszego paragrafu, uprawniony jest do odstąpienia od UMOWY w całości lub w części (umowne prawo 
odstąpienia) w przypadku: 
1) znaczącego uchybienia ze strony WYKONAWCY; 
2) gdy stan siły wyższej trwa nieprzerwanie dłużej niż jeden (1) miesiąc; 
3) zaistnienia istotnej zmiany okoliczności powodującej, że wykonanie UMOWY nie leży w interesie 

ZAMAWIAJĄCEGO, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia UMOWY; 
4) gdy WYKONAWCA złożył wniosek restrukturyzacyjny lub podjęto uchwałę o likwidacji WYKONAWCY albo 

wszczęto odpowiadające powyższym postępowania w kraju siedziby WYKONAWCY; 
5) niewypłacalności WYKONAWCY w rozumieniu ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. Prawo upadłościowe (t.j. 

Dz.U. z 2022 poz. 1520, z późn.  zm.) lub zagrożenia niewypłacalnością WYKONAWCY w rozumieniu ustawy 
z dnia 15 maja 2015 r. Prawo restrukturyzacyjne (t.j. Dz.U. z 2022 poz. 2309, z późn. zm.); 

6) gdy łączne opóźnienie WYKONAWCY w wykonaniu PRZEDMIOTU UMOWY lub danego ETAPU przekracza 
trzydzieści (30) dni; 

7) wskazanym w §4 ust.1 lub §9 ust.1 Klauzul Umownych Grupy QEMETICA. 
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2. Za znaczące uchybienie ze strony WYKONAWCY, uzasadniające odstąpienie od UMOWY na zasadach 
wskazanych w ust. 1 pkt 1) niniejszego paragrafu, w szczególności uważa się: 
1) nienależyte wykonywanie UMOWY przez WYKONAWCĘ, pomimo pisemnego wezwania przez 

ZAMAWIAJĄCEGO do zaprzestania naruszeń i wyznaczenia dodatkowego terminu na usunięcie ich 
skutków; 

2) niewykonanie obowiązków z tytułu odpowiedzialności za wady PRZEDMIOTU UMOWY; 
3) naruszenie przepisów prawa lub właściwych decyzji administracyjnych mających zastosowanie do realizacji 

PRZEDMIOTU UMOWY; 
4) powierzenie przez WYKONAWCĘ wykonania całości lub części UMOWY osobie trzeciej z naruszeniem 

postanowień UMOWY, w szczególności zawarcie umowy z podwykonawcą bez zgody ZAMAWIAJĄCEGO. 
3. ZAMAWIAJĄCY może skorzystać z umownego prawa do odstąpienia w terminie do 45-go dnia po dniu 

wskazanym w UMOWIE jako termin całkowitego zakończenia realizacji PRZEDMIOTU UMOWY, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku wystąpienia przesłanek wskazanych w § 16 ust. 1 pkt 7) lub § 16 ust.2 pkt 2) 
w zw. z § 16 ust.1 OW, ZAMAWIAJĄCY może skorzystać z umownego prawa do odstąpienia w terminie do 
ostatniego dnia okresu gwarancji udzielonej zgodnie z § 13 OW. Terminy wskazane w zdaniu poprzednim, w 
przypadku, gdy wystąpią okoliczności powodujące wydłużenie terminu podpisania protokołu ODBIORU 
KOŃCOWEGO, automatycznie i bez konieczności podpisywania aneksu do UMOWY ulegną wydłużeniu o taką 
samą ilość dni, o jaką wydłużył się termin podpisania protokołu ODBIORU KOŃCOWEGO. 

4. W przypadku odstąpienia od UMOWY w zakresie niewykonanej części UMOWY, ZAMAWIAJĄCY zapłaci 
WYKONAWCY rzeczywistą wartość za należycie zrealizowane i odebrane do dnia odstąpienia prace. 

5. W ramach wynagrodzenia, o którym mowa w ust. 4 niniejszego paragrafu, WYKONAWCA: 
1) przekaże ZAMAWIAJĄCEMU PRZEDMIOT UMOWY w zakresie zrealizowanym na dzień odstąpienia od 

UMOWY; 
2) przeniesie na ZAMAWIAJĄCEGO wszystkie prawa własności intelektualnej objęte PRZEDMIOTEM UMOWY 

w zakresie zrealizowanej części UMOWY; 
6. W przypadku, gdy odstąpienie od UMOWY dotyczy całości PRZEDMIOTU UMOWY, WYKONAWCA zwróci 

ZAMAWIAJĄCEMU otrzymane od niego do dnia odstąpienia wynagrodzenie w terminie czternastu (14) dni od 
dnia otrzymania oświadczenia o odstąpieniu, oraz odbierze od ZAMAWIAJĄCEGO w miejscu i w terminie 
wskazanym przez ZAMAWIAJĄCEGO, te elementy PRZEDMIOTU UMOWY, które zostały dostarczone 
ZAMAWIAJĄCEMU. 

7. W przypadku odstąpienia od UMOWY, postanowienia § 14 i 18 OW pozostają w mocy. 

 

§ 17 CESJA 
1. Przeniesienie przez WYKONAWCĘ całości lub części jakichkolwiek praw lub obowiązków wynikających z 

UMOWY, w tym wierzytelności wynikających z UMOWY lub udzielenie upoważnienia osobie trzeciej do 
dochodzenia tych roszczeń, wymaga dla swej ważności uprzedniej, wyraźnej i pisemnej zgody 
ZAMAWIAJĄCEGO. WYKONAWCA zamieści na każdej wystawianej fakturze informację o zakazie dokonywania 
cesji bez zgody ZAMAWIAJĄCEGO. 

2. ZAMAWIAJĄCY jest uprawniony do przeniesienia swoich praw i obowiązków z tytułu UMOWY bez 
konieczności uzyskania zgody WYKONAWCY. 

 

§ 18 POUFNOŚĆ 
1. „INFORMACJE POUFNE”, w rozumieniu OW, oznaczają wszelkie informacje o charakterze technicznym, 

technologicznym, handlowym, finansowym, księgowym, prawnym lub organizacyjnym, dotyczące działalności 
gospodarczej ZAMAWIAJĄCEGO lub innych podmiotów z Grupy QEMETICA, udostępnione WYKONAWCY przed 
lub po zawarciu UMOWY, w jakiejkolwiek formie lub na dowolnym nośniku, niezależnie od tego czy zostały 
oznaczone jako „poufne” lub nie, w szczególności: idee, techniki, technologie, schematy, rysunki, przedmioty 
prawa autorskiego, modele, wynalazki, know-how, urządzenia, stosowane oprogramowanie i systemy 
zabezpieczeń, informacje dotyczące badań i ich wyników, doświadczeń, projektów i specyfikacji, informacje 
finansowe, wymagania handlowe i produkcyjne, listy kontrahentów, inwestorów i pracowników oraz ich dane 
kontaktowe, powiązania biznesowe i kontraktowe, prognozy biznesowe, plany marketingowe, informacje 
poufne osób trzecich (w dozwolonym zakresie), lub inne informacje przedstawiające wartość gospodarczą, 
których wykorzystanie, przekazanie lub ujawnienie osobie nieuprawnionej może naruszyć interesy 
ZAMAWIAJĄCEGO. 

2. INFORMACJAMI POUFNYMI w rozumieniu niniejszego paragrafu są także wszystkie notatki, analizy, badania, 
interpretacje, memoranda i inne dokumenty, materiały lub raporty (w dowolnej formie lub na jakimkolwiek 
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nośniku) przygotowane przez WYKONAWCĘ w zakresie, w jakim zawierają, odzwierciedlają lub opierają się, w 
całości lub w części, na Informacjach Poufnych dostarczonych WYKONAWCY zgodnie z UMOWĄ w czasie jej 
trwania lub przed jej zawarciem, w związku lub przy okazji jej wykonywania. 

3. Z zastrzeżeniem ust. 5, 7, 8 i 10 niniejszego paragrafu, WYKONAWCA zobowiązuje się zachować w ścisłej 
tajemnicy otrzymane INFORMACJE POUFNE oraz treść UMOWY i nie ujawniać ich osobom trzecim, oraz 
zobowiązuje się, że nie będzie wykorzystywał INFORMACJI POUFNYCH do celów innych niż wykonanie 
UMOWY. 

4. WYKONAWCA podejmie wszelkie działania w celu zachowania poufności wobec INFORMACJI POUFNYCH z 
zachowaniem co najmniej takiego należytego stopnia staranności, który uwzględnia zawodowy charakter 
działalności WYKONAWCY. 

5. WYKONAWCA może udostępnić INFORMACJE POUFNE swoim podwykonawcom jedynie w zakresie, w jakim 
potrzeba udostępnienia wynika z realizacji UMOWY i po uprzednim wyrażeniu na to zgody przez 
ZAMAWIAJĄCEGO w formie pisemnej pod rygorem nieważności, pod warunkiem poinformowania ich o 
poufnym charakterze udostępnianych informacji oraz zobowiązania ich, w umowie podwykonawczej lub w 
odrębnej umowie, do zachowania poufności na zasadach odpowiadających postanowieniom OW i UMOWY. 
Ponadto, w umowie z podwykonawcą, WYKONAWCA zobowiąże podwykonawcę do zwrotu 
ZAMAWIAJĄCEMU lub usunięcia Informacji Poufnych na zasadach przewidzianych w niniejszych paragrafie. 

6. WYKONAWCA gwarantuje, że podwykonawcy nie będą naruszać zasad ochrony INFORMACJI POUFNYCH, 
których zakres uregulowany jest w niniejszym paragrafie. Każdy przypadek naruszenia przez podwykonawcę 
tych zasad stanowi niewykonanie zobowiązania przez WYKONAWCĘ. 

7. Zgoda ZAMAWIAJĄCEGO nie jest wymagana dla ujawnienia INFORMACJI POUFNYCH spółkom należącym do 
Grupy QEMETICA. 

8. Obowiązek zachowania poufności wiąże WYKONAWCĘ przez okres 10 lat. 
9. Zobowiązania do zachowania poufności, określone w niniejszym paragrafie nie mają zastosowania do 

informacji, co do których WYKONAWCA udowodni, że: 
1) posiadał je zanim ZAMAWIAJĄCY udostępnił je na mocy UMOWY; 
2) są powszechnie znane lub zostały podane do publicznej wiadomości bez naruszenia obowiązku 

zachowania ich w poufności wynikającego z UMOWY; 
3) uzyskał je od strony trzeciej, na którą nie nałożono jakiegokolwiek zobowiązania do zachowania ich w 

poufności; 
4) zostały niezależnie opracowana przez WYKONAWCĘ w jego imieniu, bez wykorzystania INFORMACJI 

POUFNYCH; 
5) ciąży na nim obowiązek ujawnienia ich organom publicznym, zgodnie z powszechnie obowiązującymi 

przepisami prawa lub prawomocnym orzeczeniem sądu, kompetentnego organu ścigania lub właściwego 
organu administracji, w tym w szczególności właściwych organów regulacyjnych nad rynkiem papierów 
wartościowych, pod warunkiem, że niezwłocznie po powzięciu wiadomości o powstaniu takiego 
obowiązku i przed ujawnieniem INFORMACJI POUFNYCH na tej podstawie zawiadomi o tym 
ZAMAWIAJĄCEGO, oraz że ujawnienie na tej podstawie ograniczone będzie wyłącznie do takich informacji, 
które zgodnie z prawem lub orzeczeniem (decyzją) należy przekazać lub ujawnić właściwemu sądowi lub 
organowi; 

10. W przypadku powstania obowiązku ujawnienia INFORMACJI POUFNYCH na podstawie wskazanej w ust. 9 pkt 
5) niniejszego paragrafu, WYKONAWCA zobowiązuje się, że będzie w rozsądny sposób współpracować z 
ZAMAWIAJĄCYM w działaniach zmierzających do zmiany lub uchylenia orzeczenia nakładającego obowiązek 
ujawnienia INFORMACJI POUFNYCH oraz we wszelkich powiązanych postępowaniach. 

11. Na żądanie zgłoszone przez ZAMAWIAJĄCEGO, a w przypadku odstąpienia od UMOWY niezwłocznie po 
otrzymaniu oświadczenia o odstąpieniu od UMOWY, WYKONAWCA zwróci ZAMAWIAJĄCEMU wszystkie 
posiadane dokumenty, materiały i inne nośniki informacji, zawierające INFORMACJE POUFNE, w tym także 
wszystkie ich kopie i reprodukcje, będące w posiadaniu WYKONAWCY oraz jego podwykonawców w związku 
z wykonywaniem UMOWY. Niezależnie od wykonania obowiązku wskazanego w zdaniu poprzednim, 
WYKONAWCA będzie nadal związany zobowiązaniami wynikającymi z niniejszego paragrafu. 

12. Niezależnie od powyższego, WYKONAWCA może zachować w aktach swojego działu prawnego jedną (1) kopię 
INFORMACJI POUFNYCH otrzymanych lub wytworzonych w ramach lub w związku z realizacją UMOWY 
wyłącznie w celu (o ile zaistnieje taka potrzeba): (i) zabezpieczenia swoich praw i obowiązków w odniesieniu 
do takich INFORMACJI POUFNYCH (w tym w związku z postępowaniem sądowym) lub (ii) w celu zapewnienia 
wykonania ustawowych obowiązków nałożonych na WYKONAWCĘ (o ile takie istnieją). 

13. Wszystkie INFORMACJE POUFNE są ujawniane przez ZAMAWIAJĄCEGO „jako takie” (as is), co oznacza, że 
ZAMAWIAJĄCY niniejszym nie udziela i wyłącza jakąkolwiek gwarancję lub zapewnienie w odniesieniu do 
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INFORMACJI POUFNYCH dostarczanych lub ujawnianych przez nią lub w jej imieniu, co do ich dokładności, 
kompletności, jakości, przydatności handlowej lub przydatności do określonego celu. ZAMAWIAJĄCY nie 
będzie ponosić żadnej odpowiedzialności, bezpośrednio lub pośrednio, wobec WYKONAWCY za jakiekolwiek 
szkody, które mogą powstać w wyniku dozwolonego korzystania przez WYKONAWCĘ z INFORMACJI 
POUFNYCH lub jakichkolwiek błędów w nich lub ich niekompletności. 

14. INFORMACJE POUFNE pozostają wyłączną własnością ZAMAWIAJĄCEGO. Żadne z postanowień UMOWY: (a) 
nie przenosi na WYKONAWCĘ żadnego prawa, tytułu, udziału lub zezwolenia na używanie (licencji) do 
którejkolwiek z INFORMACJI POUFNYCH ZAMAWIAJĄCEGO (w tym żadnych praw własności intelektualnej w 
niej zawartych) i (b) nie tworzy jakiegokolwiek zobowiązania, w sposób domniemany lub w inny sposób. 

 

§ 19 PRAWA WŁASNOŚCI INTELEKTUALNEJ 
1. WYKONAWCA oświadcza i zapewnia, iż nabędzie, najpóźniej na dzień przekazania ZAMAWIAJĄCEMU 

dokumentacji sporządzonej w ramach wykonywania PRZEDMIOTU UMOWY, wszelkie prawa i uprawnienia do 
dysponowania wszelkimi utworami powstałymi w ramach realizacji niniejszej UMOWY (dalej 
„Utwory”/„Utwór”), zgodnie z wymaganiami przewidzianymi w Załączniku do UMOWY, w tym autorskie 
prawa majątkowe oraz wszelkie upoważnienia do wykonywania praw zależnych od osób, którymi będzie 
posługiwać się przy tworzeniu poszczególnych Utworów objętych PRZEDMIOTEM UMOWY, oraz że na ten 
dzień Utwory będą wolne od wad prawnych i wad fizycznych. Nabycie praw, o których mowa w zdaniu 
poprzednim nastąpi w zakresie umożliwiającym przeniesienie praw na ZAMAWIAJĄCEGO w zgodnie z 
niniejszym paragrafem. 

2. W ramach wynagrodzenia określonego w UMOWIE, WYKONAWCA przenosi na ZAMAWIAJĄCEGO majątkowe 
prawa autorskie do Utworów. WYKONAWCA oświadcza, że wynagrodzenie określone w UMOWIE wyczerpuje 
wszelkie roszczenia wobec ZAMAWIAJĄCEGO z tytułu realizacji obowiązków wskazanych w niniejszym 
paragrafie. 

3. Przeniesienie autorskich praw majątkowych nastąpi z chwilą przekazania Utworów ZAMAWIAJĄCEMU. 
4. Przeniesienie majątkowych praw autorskich do Utworów następuje bez ograniczenia co do terytorium, czasu, 

ilości egzemplarzy, na następujących polach eksploatacji: 
1) utrwalanie i zwielokrotnianie Utworu dowolną techniką, w tym techniką drukarską, reprograficzną, zapisu 

magnetycznego oraz techniką cyfrową; 
2) wprowadzanie Utworów do pamięci komputera; 
3) publiczne wystawianie, wyświetlanie i odtwarzanie Utworów; 
4) użyczanie egzemplarza lub oryginału Utworu; 
5) udostępnianie Utworów w taki sposób, aby każdy mógł mieć do niego dostęp w miejscu i czasie przez 

siebie wybranym (w tym w Internecie); 
6) w zakresie obrotu oryginałem albo egzemplarzami, na których Utwór utrwalono - zbycie oryginału utworu 

i wprowadzenie dzieła do obrotu; 
7) dokonywanie przedruków całości albo części Utworu, oraz udostępnienie do przeglądów, wystaw i 

katalogów; 
8) wykorzystywanie Utworów na własny użytek w zakresie niezbędnym wynikającym z celu UMOWY oraz do 

wykonania jakichkolwiek prac wynikających z eksploatacji, naprawy, modernizacji, przebudowy lub 
rozbudowy i remontów jakiegokolwiek elementu majątku trwałego ZAMAWIAJĄCEGO lub spółek z Grupy 
QEMETICA, w tym udostępnianie Utworu: 
a) innym wykonawcom jako podstawę lub materiał wyjściowy do wykonania zleconych im prac; 
b) wykonawcom biorącym udział w postępowaniach o udzielenie zamówienia przez ZAMAWIAJĄCEGO 

lub którąkolwiek spółkę z Grupy QEMETICA; 
c) w części niezbędnej innym wykonawcom jako podstawę dla wykonania lub nadzorowania wykonania 

zleconych im prac; 
d) w części niezbędnej stronom trzecim biorącym udział w projektach realizowanych przez 

ZAMAWIAJĄCEGO lub którąkolwiek spółkę z Grupy QEMETICA. 
5. WYKONAWCA zezwala ZAMAWIAJĄCEMU na wykonywanie praw zależnych do Utworów oraz przenosi na 

ZAMAWIAJĄCEGO wyłączne prawo do udzielania zgody na wykonywanie autorskich praw zależnych do 
Utworów. Wyżej wskazane uprawnienie obejmuje w szczególności zgodę WYKONAWCY na korzystanie oraz 
na rozporządzanie opracowaniami Utworów. 

6. ZAMAWIAJĄCY nabywa prawo własności do wszelkich nośników (płyty CD, itp.), na których utrwalono 
Utwory, bądź jakiekolwiek ich elementy, z chwilą ich przekazania przez WYKONAWCĘ. 

7. Niezależnie od powyższych postanowień, ZAMAWIAJĄCY uprawniony będzie do wykorzystywania w swej 
działalności wszelkich danych i informacji, w tym o charakterze technicznym, biznesowym lub handlowym, 
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zawartych w dokumentacji sporządzonej w ramach wykonania UMOWY, jak również do przekazania tych 
informacji do korzystania spółkom z Grupy QEMETICA. 

8. Niezależnie od innych postanowień UMOWY, w przypadku podniesienia przez jakiekolwiek osoby trzecie w 
stosunku do ZAMAWIAJĄCEGO, jego następców prawnych lub podmiotów, na które ZAMAWIAJĄCY 
przeniesie uprawnienia wynikające z UMOWY, jakichkolwiek roszczeń wynikających z naruszenia 
majątkowych lub osobistych praw autorskich, praw zależnych, naruszenia patentu, zarejestrowanego wzoru, 
znaku towarowego lub nazwy handlowej, bądź też innych praw na dobrach niematerialnych, WYKONAWCA 
niezwłocznie zwolni ZAMAWIAJĄCEGO, jego następców prawnych lub podmioty, na które ZAMAWIAJĄCY 
przeniesie uprawnienia wynikające z UMOWY z jakiejkolwiek odpowiedzialności wynikającej z takich roszczeń 
oraz pokryje wszelkie koszty poniesione w związku z podniesieniem tych roszczeń. 

 

§ 20 SIŁA WYŻSZA 
1. Przez zdarzenia siły wyższej rozumie się wszelkie zdarzenia zewnętrzne i nagłe, jakich nie dało się przewidzieć 

w chwili zawarcia UMOWY, którym nie można było się przeciwstawić i których skutkom nie można było 
zapobiec, w szczególności (lecz nie wyłącznie) następujące zdarzenia, jeśli spełniają powyższe warunki:  
1) wojny (wypowiedziane lub nie), w tym wojny domowe, przewroty wojskowe oraz inne działania zbrojne, 

inwazje, akty terrorystyczne, mobilizacje, lub embarga;   
2) promieniowanie radioaktywne lub skażenie radioaktywne pochodzące od paliwa jądrowego   

lub odpadów jądrowych, ze spalania paliwa jądrowego, radioaktywnych lub toksycznych materiałów 
wybuchowych oraz innych niebezpiecznych właściwości wszelkich wybuchowych zespołów nuklearnych 
lub ich nuklearnych składników;   

3) epidemie, klęski żywiołowe, takie jak trzęsienie ziemi, tąpnięcie, powódź,  
jeżeli skutkują one niemożliwością wykonania lub niemożliwością należytego wykonania zobowiązań 
wynikających z UMOWY. 

2. Z zachowaniem postanowień niniejszego paragrafu, w przypadku wystąpienia zdarzenia siły wyższej żadna ze 
STRON nie będzie ponosić odpowiedzialności za niewykonanie lub nienależyte wykonanie UMOWY oraz za 
jakiekolwiek szkody spowodowane wystąpieniem zdarzenia siły wyższej. Wystąpienie zdarzenia siły wyższej 
oraz jego wpływ na wykonanie UMOWY musi być wykazane przez STRONĘ powołującą się na siłę wyższą.   

3. Jeżeli STRONA nie jest w stanie wywiązać się ze swoich zobowiązań z powodu działania siły wyższej, 
zobowiązana będzie do:    
1) niezwłocznego powiadomienia drugiej STRONY o tym fakcie, nie później niż w ciągu dwóch (2) dni od 

momentu, w którym pozyskała informację o zaistnieniu takiego zdarzenia i jego wpływie na wykonanie 
UMOWY, oraz    

2) przedstawienia wiarygodnych dowodów na powyższe w ciągu 1 dnia licząc od momentu powiadomienia, 
zgodnie z pkt 1) powyżej, oraz 

3) przedsięwzięcia wszelkich właściwych i racjonalnych środków zaradczych (przy czym w przypadku, gdy 
oczywistym jest, że przedsięwzięcie takich środków nie przyniosłoby oczekiwanych rezultatów STRONA 
nie musi ich podejmować);   

pod rygorem utraty prawa do powoływania się na wystąpienie zdarzenia siły wyższej.   
4. Gdy działanie siły wyższej ustanie, druga STRONA powinna zostać powiadomiona o tym fakcie niezwłocznie, 

nie później jednak niż w terminie 1 dnia od momentu, w którym STRONA powołująca się na zdarzenie siły 
wyższej pozyskała informację o jej ustaniu, pod rygorem utraty prawa do powoływania się na wystąpienie 
zdarzenia siły wyższej.   

5. W przypadku trwania stanu siły wyższej ponad dziesięć (10) dni roboczych, STRONY w dobrej wierze 
przystąpią do ustalenia rozwiązania satysfakcjonującego interesy obu STRON. Jeżeli STRONY w terminie 
siedmiu (7) dni roboczych od rozpoczęcia negocjacji nie wypracują porozumienia, a stan siły wyższej będzie 
utrzymywał się, ZAMAWIAJĄCY będzie uprawniony do złożenia oświadczenia o odstąpieniu od UMOWY ze 
skutkiem natychmiastowym. Oświadczenie o odstąpieniu wymaga formy pisemnej pod rygorem nieważności. 
W przypadku niezłożenia przez ZAMAWIAJĄCEGO oświadczenia o odstąpieniu, o którym mowa powyżej 
UMOWA ulega automatycznemu wydłużeniu o czas trwania stanu siły wyższej, ale nie dłużej niż o sześćdziesiąt 
(60) dni licząc od dnia jej wystąpienia.  

 

§ 21 PRAWO WŁAŚCIWIE I ROZSTRZYGANIE SPORÓW  
1. Prawem właściwym dla UMOWY jest prawo polskie. W sprawach nieuregulowanych w UMOWIE stosuje się 

odpowiednio obowiązujące przepisy prawa polskiego, w tym w szczególności ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 
r. Kodeks cywilny (t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 1360, z późń. zm.). 
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2. Spory mogące wyniknąć z UMOWY, STRONY będą rozstrzygać w pierwszej kolejności w drodze polubownej. 
W razie nieosiągnięcia porozumienia w terminie trzydziestu (30) dni kalendarzowych od wystąpienia jednej 
ze STRON wobec drugiej STRONY z żądaniem polubownego rozwiązania sporu, spór zostanie poddany 
jurysdykcji odpowiedniego sądu powszechnego, właściwego dla siedziby ZAMAWIAJĄCEGO. 

 

§ 22 PRZEDSTAWICIELE STRON 
1. Każda ze STRON wyznaczy swojego przedstawiciela, odpowiedzialnego za podejmowanie decyzji oraz za 

prowadzenie korespondencji w zakresie realizacji UMOWY w jego imieniu, bez upoważnienia do składania 
wiążących oświadczeń woli. 

2. Przedstawiciele STRON, o których mowa w ust.1 i którzy zostaną wskazani w UMOWIE, nie są umocowani do 
zaciągania zobowiązań finansowych oraz składania innych oświadczeń woli w imieniu odpowiednio 
ZAMAWIAJĄCEGO albo WYKONAWCY, skutkujących zmianą UMOWY. 

3. Zmiana przedstawicieli STRON wskazanych w UMOWIE nie stanowi zmiany UMOWY i nie wymaga dla swej 
ważności aneksu a jedynie uprzedniego powiadomienia drugiej STRONY na piśmie. 

 
§ 23 RODO 
STRONY zobowiązują się do zapewnienia przestrzegania przepisów o ochronie danych osobowych, w tym 
regulacji obowiązujących w Grupie QEMETICA, o ile zostaną udostępnione WYKONAWCY. W przypadku, gdyby 
się okazało, że do realizacji UMOWY konieczne jest przetwarzanie przez STRONY danych osobowych, w 
rozumieniu Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie 
ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu 
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE), co do których druga STRONA pełni rolę administratora 
danych lub podmiotu przetwarzającego przedmiotowe dane osobowe na zlecenie osób trzecich (tzw. 
„procesora”), STRONY przed rozpoczęciem przetwarzania danych, zawrą umowę o powierzenie przetwarzania 
danych osobowych, określającą zakres i cel przetwarzania danych osobowych.   

 

§ 24 POSTANOWIENIA KOŃCOWE 
1. W przypadku stwierdzenia nieważności któregokolwiek z postanowień UMOWY z powodu niezgodności z 

prawem, nieskuteczności lub niewykonalności lub w przypadku luki w UMOWIE, pozostałe postanowienia 
UMOWY pozostają ważne, a realizacja UMOWY będzie kontynuowana z pominięciem postanowienia 
dotkniętego nieważnością, chyba że nieważnością dotknięte są istotne postanowienia UMOWY lub z jego 
treści wynika, że bez postanowień dotkniętych nieważnością UMOWA nie zostałaby zawarta. STRONY 
zobowiązują się zastąpić takie postanowienie innym ważnym i skutecznym, które w zakresie skutków 
gospodarczych i finansowych oraz intencji STRON będzie maksymalnie zbliżone do postanowienia 
dotkniętego nieważnością. 

2. Wszelkie zmiany UMOWY wymagają zachowania formy pisemnej pod rygorem nieważności. 


